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White & Colors
Ref. B A C | At=50°C At=30°C |Weight Cap.
mm  mm  mm W W kg Lt
1500 PLIH150038 505 380 1450 548 286 18,7 4,5
gﬁgﬁz PLIH150052 1505 528 1450 767 399 26,1 63
[ PLIH150067 1505 676 1450 987 511 336 8,0
anchura
1800 PLIH180038 1805 380 1750 650 340 21,5 53
gﬁgﬁz PLIH 180052 1805 528 1750 910 473 30,0 74
[ PLIH180067 1805 676 1750 1170 605 385 95
anchura
2000 PLIH200038 2005 380 1950 715 374 23,5 58
g}gﬁg PL1H200052 2005 528 1950 1001 521 328 81
[ PLIH200067 2005 676 1950 1287 666 42,1 104
anchura
kcal/h = 0,86 x Watt
Wall fastening systems Radiator body dimensions
Befestigungssysteme an der Wand GroBe des Heizkorpers
Systemes d'installation murale Dimensions du corps chauffant
Sistemas de fijacién a la pared Dimensiones del cuerpo calefactor
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Measures in mm: A=height B=width C=interaxis
Abmessungen in mm: A=Hoéhe B=Breite C=Achsabstand
Mesures en mm: A=hauteur B=largeur C=entraxe
Medidas en mm: A=altura B=ancho C=entre eje
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Maximum operating temperature: 90 °C Maximum operating pressure: 400 kPa
Max. Betriebstemperatur: 90° C Max. Betriebsdruck: 400 kPa
Température maximum de fonctionnement: 90 °C Pression maximum de fonctionnement: 400 kPa
Temperatura max de funcionamiento: 90 °C Presiéon max de funcionamiento: 400 kPa

The wall heater is always steel

Der Heizkorper ist immer aus Stahl
Le radiateur est en acier toujours
El radiador es siempre de acero

For single pipe installation, please consult technical notes Pag. 163

Bei dem Einrohrsystem lesen Sie die technischen Daten auf Seite 165

Pour installation monotube consulter les renseignements techniques détaillés Pag. 167
Para instalaciones monotubo consulte las informaciones técnicas detalladas Pag. 169
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w0 technical data

s p\ate norizontal double
White & Colors
Ref. B A C At=50°C  At=30°C |Weight Cap.
mm mm mm W W kg Lt

450 PL2H045038 455 380 400 271 142 9,6 2,4
vargttg PL2H045052 455 528 400 379 197 134 34
b PL2H045067 455 676 400 487 252 17,2 43
anchura PL2H045089 455 894 400 650 336 23,0 58
600 PL2H060038 605 380 550 361 189 13,1 4,1
vargttg PL2HO060052 605 528 550 505 263 18,3 57
brcr PL2H060067 605 676 550 650 336 23,6 74
anchura PL2H060089 605 894 550 866 448 31,3 9.8
900 PL2H090038 905 380 850 518 271 19,2 57
VBVT‘SRZ PL2H090052 905 528 850 725 377 269 8,0
brcr PL2H090067 905 676 850 932 482 345 103
anchura PL2H090089 905 894 850 1243 643 460 137
1800 PL2H 180038 [805 380 1750 993 519 376 106
var‘gFtbe PL2H 180052 1805 528 1750 1390 723 526 148
reeur PL2H 180067 [805 676 1750 1787 925 676 190
anchura
2000 PL2H200038 2005 380 1950 1097 574 417 116
var‘Srtz PL2H200052 2005 528 1950 1536 799 583 162
largeur PL2H200067 2005 676 1950 1975 1022 750 209

anchura

kecal/h = 0,86 x Watt

Wall fastening systems Radiator body dimensions
Befestigungssysteme an der Wand GroBe des Heizkdrpers

Systémes d'installation murale Dimensions du corps chauffant
Sistemas de fijacién a la pared Dimensiones del cuerpo calefactor
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Measures in mm: A=height B=width C=interaxis
Abmessungen in mm: A=Héhe B=Breite C=Achsabstand
Mesures en mm: A=hauteur B=largeur C=entraxe
Medidas en mm: A=altura B=ancho C=entre eje
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Maximum operating temperature: 90 °C Maximum operating pressure: 400 kPa
Max. Betriebstemperatur: 90° C Max. Betriebsdruck: 400 kPa
Température maximum de fonctionnement: 90 °C Pression maximum de fonctionnement: 400 kPa
Temperatura max de funcionamiento: 90 °C Presion max de funcionamiento: 400 kPa

The wall heater is always steel

Der Heizkorper ist immer aus Stahl
Le radiateur est en acier toujours
El radiador es siempre de acero

For single pipe installation, please consult technical notes Pag. 163

Bei dem Einrohrsystem lesen Sie die technischen Daten auf Seite 165

Pour installation monotube consulter les renseignements techniques détaillés Pag. 167
Para instalaciones monotubo consulte las informaciones técnicas detalladas Pag. 169
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